
ا نّ لِ یوحَ خطِ اوّ

پیشگُفتار

یلادی امی مِ مِ ده، ولے بعد از قَرنِ دوّ نَشُ کر  ه امزی خط ذِ ندِ شته کُنِ نامِ نوِ

ه ازی، طرزِ ا.« علاوِ نّ لِ یوحَ د: »خطِ اوّ پَیدا شُ نوان  شته ها قد امزی عِ نوِ

ه عیسیٰ مسیح دَ ندگی نامِ ه زِ شتِ یک دَ طرزِ نوِ در نزدِ ه امزی خط غَ شتِ نوِ

نده امزی شته کُنِ ونه که نوِ م قبُول مُ ه مردُ ا اَسته. امزی خاطر زورِ نّ ق یوحَ طابِ مُ

بدی، یعنی یکی از دوازده یارای عیسیٰ اَسته. ه زِ ا باچِ نّ خط یوحَ

ون د که ایماندارای مسیح ره سُ دُ پَیدا شُ مای دروغی  یت معلِ و غَ دَ امزُ

وگُفت که نکار کده مُ سم اِ دونِ عیسیٰ مسیح ره دَ جِ بُرد و اَمَ و گُمراهی مُ

ود وجُ م مَ بَینِ مردُ ورِ »روحانی« دَ  ه فقط بطَ بَلکِ ده،  نَشُ ر  سم ظاهِ مسیح دَ جِ

بُود.
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یم بُود که امی تعلِ ی  شته کدونِ امزی خط اِ ا از نوِ نّ لِ یوحَ پس مقصدِ اوّ

دیه که ینان بِ بُود که دَ ایماندارا اِطمِ ی  م شی اِ لا کُنه. مقصدِ دوّ بَرمَ لَط ره  غَ

ندگی دا و عیسیٰ مسیح زِ طه-و-رفاقت قد خُ پَیدا کده و باید دَ رابِ جات  ونا نِ اُ

وشه نسان مُ بُوط دَ روحِ اِ جات مر د که نِ یدَ یم مِ مای دروغی تعلِ ون معلِ کُنه؛ چُ

نَدره، جات شی  یری دَ نِ م تاثِ ونه، کُدَ و مُ سم خُ نسان قد جِ و گُناه های که اِ

یتنه. خایه کده مِ نسان بِ یعنی هر کاری که اِ

نوانها ستِ عِ فهرِ

یات )فصل ۱ آیه ۱ - ۱۰( ه حَ مِ ه کلِ ا دَ بارِ نّ تشریحِ یوحَ

نده )۲‏:۱‏ - ۲۹( ت کُنِ مسیح شفاعَ

دا )۳‏:۱ - ۱۰( بَتِ خُ حَ مُ

یگه )۳‏:۱۱ - ۲۴( ه یگدِ بَلدِ بَت  حَ مُ

یطو )۴‏:۱ - ۶( دا و روحِ شَ نَختونِ روحِ خُ شِ
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بَت اَسته )۴‏:۷ - ۲۱( حَ دا مُ خُ

نیا )۵‏:۱ - ۲۱( پیروزی دَ سرِ دُ

یات ه حَ مِ ه کلِ ا دَ بارِ نّ تشریحِ یوحَ

یزی که یدے، چِ نِ یزی که شِ بُود، چِ ل  زَ یزی که از اَ ه چِ مو دَ بارِ
 ۝۱  ۱

مس و لَ ستای خُ ون شی توخ کدے و قد دِ یزی که سُ یدے، چِ و دِ یمای خُ قد چِ

د و مو ر شُ یات ظاهِ و حَ امُ
 ۝۲ وگی.  یات توره مُ ه حَ مِ ه کلِ کدے، یعنی دَ بارِ

ز بَدی ره دَ ندگی اَ و زِ رے، مو امُ یدی. اَ دی مِ ه شی شاهِ یدی و دَ بارِ و ره دِ اُ

یزی ۝۳ مو چِ د.  ر شُ ز مو ظاهِ بُود و دَ ه آسمانی  ونی که قد آتِ مو اِعلان مُ شُ

مو ام قد ازمو رفاقت-و- ونی تا شُ مو اِعلان مُ ز شُ یدے دَ نِ یدے و شِ ره که دِ

ه شی عیسیٰ ه آسمانی و قد باچِ یقت مو قد آتِ ید؛ دَ حقِ بَشِ دوستی دَشته 

ونی تاکه شته مُ یزا ره نوِ مو امی چِ
 ۝۴ ری.  مسیح دوستی-و-رفاقت دَ

نه. پُوره شُ خوشی مو 

ونی که مو اِعلان مُ ز شُ یدے و دَ نِ و شِ پَیغام اَسته که مو ازُ و  نَمُ ی او اِ
 ۝۵
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بُگی که قد اگه مو 
 ۝۶ نَدره.  ود  و وجُ زُ یکی ام دَ ه ترِ رِ نُور اَسته و یگ ذَ دا  خُ

نی، مو دروغ یزَ یکی گُناه قَدم مِ یکه دَ ترِ ری، دَ حالِ و رفاقت-و-دوستی دَ ازُ

و نی، امُ یزَ نُور قَدم مِ ولے اگه مو دَ 
 ۝۷ نَمیری.  وگی و راستی ره دَ جای  مُ

ری و و رفاقت-و-دوستی دَ ه خُ یگِ نُور اَسته، اوخته مو قد یگدِ و دَ  یکه اُ رقمِ

بُگی که اگه 
 ۝۸ ونه.  و، مو ره از تمامِ گُناه ها پاک مُ ه ازُ ونِ عیسیٰ باچِ خُ

۝۹ نَدره.  ود  ز مو وجُ یدی و راستی دَ مو بےگُناه اَستی، مو خود ره بازی مِ

ل اَسته، گُناه های ق و عادِ و که صادِ قرار کُنی، امُ و ره اِ اگه مو گُناه های خُ

بُگی که مو اگه 
 ۝۱۰ ونه.  بَدی پاک مُ بَخشه و مو ره از هر رقم  و مو ره مُ

نَدره. ود  ز مو وجُ و دَ ونی و کلامِ ازُ دا ره دروغگوی جور مُ نَکدے، مو خُ گُناه 

نده ت کُنِ مسیح شفاعَ

نُم تا و شته مُ مو نوِ ز شُ یزا ره ما دَ یز مه، امی چِ یچای عزِ بچکِ
 ۝۱  ۲

ه آسمانی یگ یَگو کس گُناه کُنه، مو دَ پیشِ آتِ ن اگه  ید. لیکِ نَکُنِ مو گُناه  شُ

ه گُناهای مو فارِ و خود شی کِ ۝۲ اُ ل.  ری، یعنی عیسیٰ مسیحِ عادِ یوان دَ پُشتِ

نیا. ه گُناهای تمامِ دُ بَلدِ نان  ه امچُ بَلکِ ه گُناهای ازمو،  بَلدِ نَه تنها  اَسته، ولے 
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و ره نی که اُ یدَ یت مو مِ و غَ ونی، اُ ت مُ و اِطاعَ وختی مو از احکامِ ازُ
 ۝۳

و ره م،“ ولے احکامِ ازُ دا ره مینَخشُ وگه، ”ما خُ کسی که مُ
 ۝۴ مینَخشی. 

ن کسی ۝۵ لیکِ نَدره.  ود  و وجُ زُ و دروغگوی اَسته و راستی دَ نَمیره، اُ دَ جای 

یقه زی طرِ ده. دَ ل شُ و کامِ زُ دا دَ بَتِ خُ حَ گاه کُنه، دَ راستی مُ و ره نِ که کلامِ ازُ

و باید ومنُم،“ اُ و مُ زُ وگه، ”ما دَ کسی که مُ
 ۝۶ و اَستی.  زُ نی که دَ یدَ مو مِ

وکد. و رقم رفتار کُنه که عیسیٰ مسیح رفتار مُ امُ

ی یگ ه اِ بَلکِ نُم،  و نَمُ شته  کمِ تازه نوِ م حُ مو کُدَ ز شُ یزا، ما دَ ی عزِ اَ
 ۝۷

و یمی امُ کمِ قدِ ی حُ د؛ و اِ دُ ده شُ مو دَ ز شُ روع دَ یمی اَسته که از شُ کمِ قدِ حُ

مو ز شُ کمِ تازه ره دَ باز ام یگ حُ
 ۝۸ یدید.  نِ و ره شِ مو اُ کلام اَسته که شُ

نی دَ یکی تیر شُ ره، چراکه ترِ یقت دَ مو حقِ ز شُ و و ام دَ زُ نُم که ام دَ و شته مُ نوِ

وگه، ”ما دَ کسی که مُ
 ۝۹ یدیه.  یقی امی آلی روشنَیی مِ نُورِ حقِ اَسته و 

۝۱۰ یکی اَسته.  و تا هنوز دَ ترِ ره، اُ ت دَ نَفرَ و  رار خُ و از بِ ن اُ نُور اَستُم،“ لیکِ

یزی و هیچ چِ زُ ونه و دَ ندگی مُ نُور زِ و دَ  ره، اُ و ره دوست دَ رار خُ کسی که بِ

و ره، اُ ت دَ نَفرَ و  رار خُ ن کسی که از بِ لیکِ
 ۝۱۱ نه.  ندو شُ خشَ ثِ لَ ییه که باعِ نِ

وفامه که دَ کُجا نَمُ یَه و هیچ  یکی سرگردو  یکی اَسته و دَ ترِ تا هنوز دَ ترِ

و ره کور کده. یمای ازُ یکی چِ موره، چراکه ترِ

۵ / ۱۷ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


مو نُم، چراکه گُناه های شُ و شته مُ مو نوِ ز شُ یز، ما دَ یچای عزِ ی بچکِ اَ
 ۝۱۲

ده. یده شُ و بخشِ بخاطرِ نامِ ازُ

ید که ینَخشِ و ره مِ مو اُ ون شُ نُم، چُ و شته مُ مو نوِ ز شُ ی آته‌گو، ما دَ اَ
 ۝۱۳

بُوده. ل  زَ از اَ

ید. دِ یر زور شُ مو دَ سرِ شرِ نُم، چراکه شُ و شته مُ مو نوِ ز شُ ی جوانا، ما دَ اَ

ه آسمانیره شته کدیم، چراکه آتِ مو نوِ ز شُ یچا، ما دَ ی بچکِ ۝۱۴ اَ

ید. ینَخشِ مِ

ید که از ینَخشِ و ره مِ مو اُ شته کدیم، چراکه شُ مو نوِ ز شُ ی آته‌گو، ما دَ اَ

بُوده. ل  زَ اَ

دا ید و کلامِ خُ مو قَوی اَستِ شته کدیم، چراکه شُ مو نوِ ز شُ ی جوانا، ما دَ اَ

ید. دِ یر زور شُ مو دَ سرِ شرِ فته و شُ رِ مو جای گِ ل شُ دَ دِ

زی ید. اگه کسی دَ نَکُنِ ل بسته  نیا اَسته دِ زی دُ یزای که دَ نیا و چِ ۝۱۵ دَ دُ

۶ / ۱۷ Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


یزای ون تمامِ چِ چُ
 ۝۱۶ نَدره،  ود  و وجُ زُ ه آسمانی دَ بَتِ آتِ حَ ل بسته کُنه، مُ نیا دِ دُ

ورِ یم و غرُ س های چِ وَ نَفسانی، هَ س های  وَ نیا اَسته، یعنی هَ بُوطِ دُ که مر

نیا و ۝۱۷ دُ نیا اَسته.  ه از طرفِ دُ بَلکِ ییه،  ه آسمانی نِ ولت از طرفِ آتِ مال-و-دَ

دا ره دَ جای ه خُ رادِ ن کسی که خاست-و-اِ وشه؛ لیکِ س های شی تیر مُ وَ هَ

ومَنه. بَد باقی مُ و تا اَ میره، اُ

یدید دَجال نِ مو شِ یکه شُ و رقمِ یده و امُ ر رسِ یچا، ساعتِ آخِ ی بچکِ اَ
 ۝۱۸

نی که ساعتِ یدَ ده و امزی خاطر مو مِ پَیدا شُ در دَجال ها  مییه؛ امی آلی ام غَ

شت؛ نَدَ ز مو تعلُق  ونا دَ ن اُ د، لیکِ بُر شُ ونا از مینکل مو  اُ
 ۝۱۹ یده.  ر رسِ آخِ

لا بَرمَ ده،  بُر شُ ومَند. مگم آلی که  شت، قد ازمو مُ یدَ ز مو تعلُق مِ ون اگه دَ چُ

ید و ح یافتِ سَ س مَ دَّ قَ و مُ مو امزُ ن شُ لیکِ
 ۝۲۰ ییه.  مِ ازوا از مو نِ د که هیچ کُدَ شُ

نَکدیم که شته  مو نوِ ز شُ ۝۲۱ ما بخاطرِ ازی دَ ید.  نِ یدَ یقت ره مِ مو حقِ پگ شُ

ید نِ یدَ ید و ام مِ وفامِ و ره مُ ه بخاطرِ ازی که اُ بَلکِ ید،  یقت بےخبرِ مو از حقِ شُ

یره. یگِ نَمِ یقت سرچشمه  که هیچ دروغ از حقِ

و مسیحِ وگه، ”عیسیٰ امُ یر از کسی که مُ بَغَ ی اَسته  دروغگوی کِ
 ۝۲۲

د وگه یگ دَجال اَسته و آته و باچه ره رَ ی ره مُ ییه.“ هر کسی که اِ واقعی نِ
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ییه و کسی که ایمان و نِ نکار کُنه، آته ام قد ازُ ۝۲۳ کسی که باچه ره اِ ونه.  مُ

ل ه ره که از اوّ و تورِ امُ
 ۝۲۴ و اَسته.  قرار کُنه، آته ام قد ازُ و ره دَ باچه اِ خُ

مو لشُ ید دَ دِ یدِ نِ ل شِ ه ره که از اوّ نه. اگه تورِ بُمَ مو  ل شُ ید که دَ دِ یدید، بیلِ نِ شِ

ز مو وعده و دَ یزی اَسته که اُ ی چِ ۝۲۵ و اِ ید  نِ ومَ مو ام دَ باچه و آته مُ نه، شُ بُمَ

یَه. بَدی  ندگی اَ ی وعده، زِ کده، و اِ

مو شته کدیم که میخایه شُ ه کسای نوِ مو دَ بارِ ز شُ یزا ره ما دَ ۝۲۶ امی چِ

ومَنه مو مُ ز شُ ید، دَ و یافتِ حِ ره که ازُ سَ و مَ مو، امُ مگم شُ
 ۝۲۷ ره گُمراه کُنه. 

و خود حِ ازُ سَ ه مَ بَلکِ دیه،  یم بِ مو ره تعلِ یَگو کس شُ ید که  رِ نَدَ ت  ورَ مو ضرُ و شُ

و ییه. پس امُ و حق اَسته، دروغ نِ یدیه و اُ مو یاد مِ ز شُ یزا ره دَ شی تمامِ چِ

ید. نِ بُمَ و  زُ مو دَ ده، شُ مو یاد دَ ز شُ و دَ یکه اُ رقمِ

ید تا پگ مو دَ وختِ نِ بُمَ و  زُ یز، حتماً دَ یچای عزِ ی بچکِ و آلی، اَ
 ۝۲۸

نده و شرمِ دون شی دَ پیشِ ازُ یتِ اَمَ بَشی و دَ غَ ینان دَشته  و اِطمِ ورِ ازُ ظهُ

ید که هر کسی نِ یدَ مو مِ ل اَسته، پس شُ و عادِ ید که اُ بُردِ پَی  اگه 
 ۝۲۹ نی.  نَشُ

فته. رِ و سرچشمه گِ که عدالت ره عملی کُنه، ازُ
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دا بَتِ خُ حَ مُ

یچای ده که بچکِ ز مو دَ رگی دَ بُزُ بَتی  حَ ه آسمانی چی مُ اینه، آتِ
 ۝۱  ۳

ینَخشه، نَمِ نیا مو ره  بَب دُ مزی سَ وشی و مو واقعاً اَستی! و دَ دا گُفته مُ خُ

ن دا اَستی، لیکِ یچای خُ علاً مو بچکِ یزا، فِ ی عزِ ۝۲ اَ نخت.  نَشِ و ره  چراکه اُ

ر و ظاهِ یکه اُ نی، وختِ یدَ ده. مگم مو مِ نَشُ وشی هنوز معلُومدار  ی که چی مُ اِ

ینگری. و رقم که اَسته مِ و ره امُ ون مو اُ وشی، چُ ری مُ و وَ ثلِ ازُ وشه، مو مِ مُ

ونه، و خود ره پاک مُ ره، اُ ید ره دَ عیسیٰ مسیح دَ و هر کسی که امی اُمِ
 ۝۳

یکه خودِ عیسیٰ مسیح پاک اَسته. و رقمِ امُ

لافِ ونه، چراکه گُناه دَ خِ یده مُ هر کسی که گُناه کُنه، شریعت ره مَ
 ۝۴

د تا گُناه ها ره ر شُ ید که عیسیٰ مسیح ظاهِ نِ یدَ مو مِ ۝۵ شُ شریعت اَسته. 

نه، گُناه بُمَ و  زُ هرکسی که دَ
 ۝۶ نَدره.  ود  و هیچ گُناه وجُ زُ باله کُنه و دَ

ینَخشه. نَمِ یده و  نَدِ و مسیح ره  وکُنه و کسی که گُناه کُنه، اُ نَمُ

دیه: مو ره بازی بِ ید که شُ نَه ایلِ یز، هیچ کس ره  یچای عزِ ی بچکِ ۝۷ اَ

۝۸ ل اَسته.  یکه مسیح عادِ و رقمِ ل اَسته، امُ ونه عادِ کسی که کارِ نیک مُ
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روع گُناه کده یس از شُ بلِ یس اَسته، چراکه اِ بلِ ه اِ و باچِ ونه اُ کسی که گُناه مُ
۝۹ بُود کُنه.  یس ره نا بلِ د تا کارای اِ ر شُ دا ظاهِ ه خُ یَه. امزی خاطر باچِ یی  رَ

وکُنه، چراکه ذاتِ نَمُ ره گُناه  و یگسَ یره، اُ یگِ دا سرچشمه مِ هر کسی که از خُ
۝۱۰ فته.  رِ دا سرچشمه گِ و از خُ ون اُ یتنه گُناه کُنه، چُ نَمِ و  ومَنه. اُ و مُ زُ لٰهی دَ  اِ

وشه: هر کسی یقه معلُومدار مُ زی طرِ یس دَ بلِ یچای اِ دا و بچکِ یچای خُ بچکِ

و ره دوست رار خُ ییه و کسی که بِ دا نِ نَمیره از خُ که عدالت ره دَ جای 

ییه. دا نِ نه، ام از خُ یدَ نَمِ

یگه ه یگدِ بَلدِ بَت  حَ مُ

ه یگِ یدید که مو باید یگدِ نِ ل شِ مو از اوّ پَیغامی اَسته که شُ و  ی امُ اِ
 ۝۱۱

و ره رار خُ بُود و بِ یر  و شرِ ثلِ قائن که امزُ و مِ
 ۝۱۲ بَشی  و ره دوست دَشته  خُ

رار بُود و اعمالِ بِ بَد  و ره کُشت؟ ازی که اعمالِ قائن  نَبَشی. و چرا اُ کُشت، 

ل-و-نیک. شی عادِ

نی یدَ ۝۱۴ مو مِ ونه.  ت مُ نَفرَ مو  نیا از شُ ید اگه دُ نَکُنِ ب  رارو، تعجُ بِ
 ۝۱۳
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ونی؛ بَت مُ حَ و ره مُ رارای خُ یدی، چراکه بِ ندگی رسِ ده دَ زِ رگ تیر شُ که از مَ

۝۱۵ هر کسی ومَنه.  رگ مُ و دَ عالمِ مَ ونه، اُ نَمُ بَت  حَ و ره مُ رار خُ کسی که بِ

بِ ل صاحِ ید که هیچ قاتِ نِ یدَ مو مِ ل اَسته و شُ ره، قاتِ ت دَ نَفرَ و  رار خُ که از بِ

یدی که یقه فامِ بَت ره دَ امزی طرِ حَ مو معنای مُ
 ۝۱۶ ییه.  بَدی نِ ندگی اَ زِ

و ره دَ راهِ د. پس مو ام باید جان خُ و ره دَ راهِ ازمو دَ عیسیٰ مسیح جان خُ

حتاج رار شی مُ ینگره که بِ ره و مِ نیا دَ مگم کسی که مالِ دُ
 ۝۱۷ دی.  رارو بِ بِ

ره که مکان دَ طور اِ ونه، چِ ریغ مُ و دِ و ره ازُ هربانی خُ ک-و-مِ اَسته و کومَ

ه یگِ ید که یگدِ یز، بیِ یچای عزِ ی بچکِ ۝۱۸ اَ بَشه؟  ود دَشته  و وجُ زُ دا دَ بَتِ خُ حَ مُ

بَت حَ ردار و راستی مُ ه قد کِ بَلکِ نَکُنی،  بَت  حَ بو و قد گُفتار مُ و ره قد زِ خُ

کُنی.

ورِ ضُ ل مو دَ حُ وای حق اَستی و دِ پَیرَ وفامی که از  یزا مو مُ امزی چِ
 ۝۱۹

ل دا از دِ ل مو، مو ره محکُوم کنه، خُ ۝۲۰ حتیٰ اگه دِ ومَنه.  طمئین مُ دا مُ خُ

ل مو، مو ره یزا، اگه دِ ی عزِ ۝۲۱ اَ نه.  یدَ یز ره مِ رگتَر اَسته و هر چِ بُزُ مو کده 

و طلب یزی که ازُ ۝۲۲ و هر چِ ری  ینان دَ دا اِطمِ ورِ خُ ضُ نَکُنه، مو دَ حُ محکُوم 

یزای ره ونی و چِ ت مُ و اِطاعَ ونی، چراکه از احکامِ ازُ ل مُ و حاصِ کُنی، ازُ

ونه. و ره خوش مُ یدی که اُ انجام مِ
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بَیری ه شی عیسیٰ مسیح ایمان  یَه که مو دَ نامِ باچِ و اینَمی  کمِ ازُ حُ
 ۝۲۳

۝۲۴ کسی ز مو اَمر کده.  و دَ یکه اُ و رقمِ بَت کنی، امُ حَ و ره مُ ه خُ یگِ و یگدِ

یق و. و امزی طرِ زُ دا دَ ومَنه و خُ دا مُ و دَ خُ ونه، اُ ت مُ و اِطاعَ که از احکامِ ازُ

ز مو و دَ دس که اُ یقِ روح اُلقُ ومَنه، یعنی از طرِ ز مو مُ و دَ نی که اُ یدَ مو مِ

یده. بخشِ

یطو دا و روحِ شَ نَختونِ روحِ خُ شِ

ونا ره آزمایش ه اُ بَلکِ ید،  نَکُنِ ماد  یزا، دَ هر روح اِعتِ ی عزِ اَ
 ۝۱  ۴

ده. بُر شُ نیا  در اَنبیای دروغی دَ دُ نَه، چراکه غَ دا اَسته یا  ید که از طرفِ خُ کُنِ

ونه قرار مُ نَخشی: هر روحِ که اِ دا ره بِ یتنی که روحِ خُ یقه مِ دَ امزی طرِ
 ۝۲

ی و هر روحِ که اِ
 ۝۳ یَه.  دا  ده، از خُ نیا اَمَ ی دُ سم دَ اِ که عیسیٰ مسیح دَ جِ

و روح، روحِ دَجال اَسته ه امُ بَلکِ ییه،  دا نِ ونه، از خُ نَمُ قرار  یقتِ عیسیٰ ره اِ حقِ

ره. ود دَ نیا وجُ و مییه و امی آلی دَ دُ یدید که اُ نِ مو شِ و شُ

ید، دِ ید و دَ سرِ ازوا زور شُ دا اَستِ مو از خُ یز، شُ یچای عزِ ی بچکِ ۝۴ اَ
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ونا از ۝۵ اُ یَه.  نیا  و اَسته که دَ دُ رگتَر ازُ بُزُ ره،  ود دَ مو وجُ ز شُ و که دَ ون اُ چُ
۝۶ یدیه.  زوا گوش مِ نیا دَ وگه و دُ نیایی مُ ونا تورای دُ نیا اَسته، ازی خاطر اُ دُ

یدیه. مگم ز مو گوش مِ ینَخشه، دَ دا ره مِ دا اَستی و کسی که خُ مو از خُ

یقه مو روحِ حق و یدیه. دَ امزی طرِ نَمِ ز مو گوش  ییه، دَ دا نِ کسی که از خُ

ینَخشی. ل ره مِ روحِ باطِ

بَت اَسته حَ دا مُ خُ

بَت از حَ بَت کنی، چراکه مُ حَ و ره مُ ه خُ یگِ یزا، مو باید یگدِ ی عزِ اَ
 ۝۷

دا ره فته و خُ رِ دا سرچشمه گِ و از خُ ونه اُ بَت مُ حَ یَه و هر کسی که مُ دا  خُ

بَت حَ دا مُ ینَخشه، چراکه خُ نَمِ دا ره  ونه خُ نَمُ بَت  حَ کسی که مُ
 ۝۸ ینَخشه.  مِ

ه ه یگانِ دا باچِ د که خُ لا شُ بَرمَ بَینِ ازمو  دا دَ امزی رقم دَ  بَتِ خُ حَ مُ
 ۝۹ اَسته. 

بَت حَ مُ
 ۝۱۰ پَیدا کُنی.  بَدی  ندگی اَ و زِ ه ازُ یلِ یی کد تا مو دَ وسِ نیا رَ و ره دَ دُ خُ

بَت حَ و مو ره مُ ه اُ بَلکِ بَت کدے،  حَ دا ره مُ ی که مو خُ نَه اِ ازی قرار اَسته: 

نه. ه گُناه های مو شُ فارِ یی کد تا کِ و ره رَ ه خُ کد و یگانه باچِ
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بَت کد، مو ام باید حَ دا دَ امزی رقم مو ره مُ یزا، اگه خُ ی عزِ اَ
 ۝۱۱

نَکده. ولے وش  ز هُ دا ره هرگِ ۝۱۲ هیچ کس خُ بَت کنی.  حَ و ره مُ ه خُ یگِ یگدِ

ودِ و دَ وجُ بَتِ ازُ حَ ومَنه و مُ ز مو مُ دا دَ بَت کُنی، خُ حَ و ره مُ ه خُ یگِ اگه مو یگدِ

ز مو، و دَ ومَنی و اُ دا مُ نی که مو دَ خُ یدَ ی ره مو مِ اِ
 ۝۱۳ وشه.  ل مُ ازمو کامِ

ه یدی که آتِ دی مِ یدی و شاهِ ۝۱۴ و مو دِ ده.  ز مو دَ و دَ و از روحِ خُ چراکه اُ

قرار ۝۱۵ کسی که اِ بَشه.  نیا  ه دُ ندِ هِ جات دِ یی کد تا نِ و ره رَ ه خُ آسمانی باچِ

۝۱۶ و مو از دا.  و دَ خُ ومَنه و اُ و مُ زُ دا دَ یَه، خُ دا  ه خُ ونه که عیسیٰ باچِ مُ

ری. ماد دَ و اِعتِ زُ دے و دَ ره آگاه شُ ز مو دَ سبَت دَ دا نِ بَتی که خُ حَ مُ

و. زُ دا دَ ومَنه و خُ دا مُ ومَنه دَ خُ بَت مُ حَ بَت اَسته و کسی که دَ مُ حَ دا مُ خُ

ت ده تا دَ روزِ قضاوَ ل شُ ودِ ازمو کامِ بَت دَ وجُ حَ یقه مُ دَ امزی طرِ
 ۝۱۷

نیا ی دُ ندگی عیسیٰ مسیح دَ اِ ثلِ زِ ندگی مو مِ بَشی، چراکه زِ ینان دَشته  اِطمِ

ور ل ترس ره دُ بَتِ کامِ حَ ه مُ بَلکِ نَدره،  ود  بَت هیچ ترس وجُ حَ دَ مُ
 ۝۱۸ اَسته. 

بَتِ حَ و دَ مُ وخوره اُ زا اَسته و کسی که ترس مُ ون عاقُبَتِ ترس جَ ونه. چُ مُ

بَت حَ ل مو ره مُ دا اوّ ونی، چراکه خُ بَت مُ حَ یگرو ره مُ مو دِ
 ۝۱۹ یده.  نَرسِ ل  کامِ

و رارِ خُ ن از بِ م،“ لیکِ رُ دا ره دوست دَ بُگه که ”ما خُ یَگو کس  اگه 
 ۝۲۰ کد. 

و یم خُ راری ره که قد چِ ون اگه بِ و دروغگوی اَسته. چُ بَشه، اُ ت دَشته  نَفرَ
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دا ۝۲۱ و خُ یتنه.  نَمِ بَت  حَ یده، مُ نَدِ دای ره که هیچ  و خُ ونه، اُ نَمُ بَت  حَ یده، مُ دِ

و ره ام رار خُ ونه، باید بِ بَت مُ حَ دا ره مُ ده‎: کسی که خُ ز مو دَ کم ره دَ اینَمی حُ

بَت کنه. حَ مُ

نیا پیروزی دَ سرِ دُ

دا و از خُ و مسیح اَسته، اُ ره که عیسیٰ امُ هر کسی که ایمان دَ
 ۝۱  ۵

ه شی ره و باچِ ره، اُ ه آسمانی ره دوست دَ فته و هر کسی که آتِ رِ سرچشمه گِ

ون مو ونی، چُ بَت مُ حَ دا ره مُ یچای خُ نی که بچکِ یدَ مو مِ
 ۝۲ ره.  ام دوست دَ

دا بَت دَ خُ حَ مُ
 ۝۳ وکُنی.  ت مُ و اِطاعَ ونی و از احکامِ ازُ بَت مُ حَ دا ره مُ خُ

۝۴ ییه.  نگ نِ رَ و بارِ گِ گاه کنی و احکامِ ازُ و ره نِ اینَمی اَسته که مو احکامِ ازُ

وشه. اینَمی نیا پیروز مُ و دَ سرِ دُ فته، اُ رِ دا سرچشمه گِ ون هر کسی که از خُ چُ

ده، یعنی ایمان مو. نیا زور شُ ه دُ بَلِ پیروزی اَسته که دَ 

ره که یر از کسی که ایمان دَ بَغَ نه  نیا پیروز شُ یتنه دَ سرِ دُ ی مِ کِ
 ۝۵

د، ون اَمَ و کس اَسته که قد آو و خُ و امُ اُ
 ۝۶ یَه؟  دا  ه خُ عیسیٰ مسیح باچِ
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و اَسته د. روح امُ ون اَمَ ه قد آو و خُ بَلکِ نَه تنها قد آو،  یعنی عیسیٰ مسیح؛ 

۝۸ روح، آو د اَسته:  ه شاهِ ون سِ چُ
 ۝۷ یدیه و روح حق اَسته.  دی مِ که شاهِ

نسان ها ره قبُول دی اِ اگه مو شاهِ
 ۝۹ ست اَسته.  ه شی یگدِ ون، و هر سِ و خُ

دی رگتَر اَسته، باید قبُول کنی. شاهِ بُزُ و کده  دا ره که ازُ دی خُ ونی، شاهِ مُ

۝۱۰ کسی که ده.  دی دَ و شاهِ ه خُ ه باچِ و خود شی دَ بارِ دا اینَمی اَسته که اُ خُ

ن هر کسی ره، لیکِ و دَ دی ره دَ قَلب خُ و امی شاهِ ره، اُ دا ایمان دَ ه خُ دَ باچِ

دی که ونه، چراکه دَ شاهِ ساب مُ و ره دروغگوی حِ نَدره، اُ دا ایمان  که دَ خُ

ز دا دَ دی اینَمی اَسته که خُ ۝۱۱ شاهِ ونه.  نَمُ ر  ده، باوَ و دَ ه خُ ه باچِ دا دَ بارِ خُ

۝۱۲ کسی که یَه.  و  ه ازُ بَدی دَ باچِ ندگی اَ ی زِ یده و اِ بَدی بخشِ ندگی اَ مو زِ

و نَدره، اُ دا ره  ه خُ ن کسی که باچِ ره، لیکِ بَدی دَ ندگی اَ و زِ ره، اُ باچه ره دَ

نَدره. بَدی  ندگی اَ زِ

ید، ردِ وُ دا ایمان اَ ه خُ م که دَ نامِ باچِ شته کدُ مو نوِ ز شُ یزا ره ما دَ ی چِ اِ
 ۝۱۳

دا ورِ خُ ضُ ینانِ ازمو دَ حُ اِطمِ
 ۝۱۴ ید.  دِ بَدی شُ ندگی اَ بِ زِ ید که صاحِ نِ دَ تا بِ

و آواز مو ره و طلب کنی، اُ قِ خاستِ ازُ طابِ یز دَ مُ م چِ اینَمی اَسته که اگه کُدَ

و آواز مو ره یزی که طلب کنی اُ نی که هر چِ یدَ ۝۱۵ و اگه مو مِ یشنَوه.  مِ

ونی. ل مُ و طلب کنی حاصِ یزی که ازُ نی که هرچِ یدَ ی ره ام مِ یشنَوه، پس اِ مِ
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و گُناه زای ازُ ونه که سَ یَگو گُناه مُ رار شی  ینگره که بِ اگه کسی مِ
 ۝۱۶

بَخشه، یعنی و ندگی مُ و زِ زُ دا دَ دا درخاست کنه و خُ و باید از خُ ییه، اُ رگ نِ مَ

زای شی وطور گُناه ام اَسته که سَ ییه. اُ رگ نِ و سزاوارِ مَ دَ کسی که گُناهِ ازُ

بَد گُناه رُست-و- هر کارِ نادُ
 ۝۱۷ و دُعا کنه.  ه ازُ بَلدِ وگُم که  نَمُ رگ اَسته؛ ما  مَ

ییه. رگ نِ زای شی مَ ن گُناهی ام اَسته که جَ اَسته، لیکِ

ره گُناه و یگسَ فته، اُ رِ دا سرچشمه گِ نی، هر کسی که از خُ یدَ مو مِ
 ۝۱۸

ونه فظ مُ و ره حِ فت، اُ رِ دا سرچشمه گِ ون مسیح که خود شی از خُ وکُنه، چُ نَمُ

نیا دا اَستی، ولے تمامِ دُ نی که از خُ یدَ ۝۱۹ مو مِ سه.  یرَ نَمِ و  زُ یر دَ ستِ شرِ و دِ

ز مو ده و دَ دا اَمَ ه خُ نی که باچِ یدَ نانمو مِ امچُ
 ۝۲۰ یر اُفتَده.  دَ چنگِ شرِ

و اَستی که مزُ نَخشی؛ و مو دَ و ره که حق اَسته بِ ده تا امُ ینایی دَ دانایی-و-بِ

ندگی یقی و زِ دای حقِ و خُ نَمُ و، عیسیٰ مسیح. او ه ازُ حق اَسته، یعنی دَ باچِ

بَدی اَسته. اَ

ید. وری کُنِ بُت‌ها دُ یز، از  یچای عزِ ی بچکِ اَ
 ۝۲۱
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